
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1733/2003 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 30ής Σεπτεµβρίου 2003
για την έναρξη έρευνας όσον αφορά τους ισχυρισµούς για την καταστρατήγηση των µέτρων αντιντά-
µπινγκ που επιβλήθηκαν µε τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 119/97 για την επιβολή οριστικών δασµών
αντιντάµπινγκ στις εισαγωγές ορισµένων µηχανισµών µε δακτυλίους για το δέσιµο φύλλων, καταγωγής
Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της Κίνας, από τις εισαγωγές ορισµένων µηχανισµών µε δακτυλίους που αποστέλ-
λονται από το Βιετνάµ, είτε έχουν δηλωθεί ως καταγόµενοι από το Βιετνάµ είτε όχι, και για την υπαγωγή

των εν λόγω εισαγωγών σε καταγραφή

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 384/96 του Συµβουλίου, της 22ας
∆εκεµβρίου 1995, για την άµυνα κατά των εισαγωγών που αποτε-
λούν αντικείµενο ντάµπινγκ εκ µέρους χωρών µη µελών της Ευρω-
παϊκής Κοινότητας (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον
κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1972/2002 (2), (εφεξής «ο βασικός κανονι-
σµός»), και ιδίως το άρθρο 13 παράγραφος 3 και το άρθρο 14
παράγραφοι 3 και 5,

Κατόπιν διαβουλεύσεων µε τη συµβουλευτική επιτροπή,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

Α. ΑΙΤΗΣΗ

(1) Η Επιτροπή έλαβε αίτηµα, σύµφωνα µε το άρθρο 13 παρά-
γραφος 3 του βασικού κανονισµού, µε το οποίο της ζητείται
να ερευνήσει τον ισχυρισµό περί καταστρατηγήσεως των
µέτρων αντιντάµπινγκ που επιβλήθηκαν στις εισαγωγές
ορισµένων µηχανισµών µε δακτύλιους για το δέσιµο
φύλλων, καταγωγής Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της Κίνας.

(2) Η αίτηση υποβλήθηκε στις 18 Αυγούστου 2003 από την
SX Burowaren και Ringbuchtechnik Handelsgesellschaft
GmbH εξ ονόµατος παραγωγών που αντιπροσωπεύουν το
100 % της κοινοτικής παραγωγής ορισµένων µηχανισµών µε
δακτύλιους για το δέσιµο φύλλων.

Β. ΠΡΟΪΟΝ

(3) Το προϊόν που αφορά ο ισχυρισµός περί καταστρατηγήσεως
είναι ορισµένοι µηχανισµοί µε δακτύλιους για το δέσιµο
φύλλων, καταγωγής Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της Κίνας (εφεξής
«υπό εξέταση προϊόν») που δηλώνεται κανονικά µε τον
κωδικό ΣΟ ex 8305 10 00. Αυτοί οι µηχανισµοί αποτε-
λούνται από δύο ορθογώνια χαλύβδινα φύλλα ή σύρµατα
που φέρουν τουλάχιστον τέσσερις ηµιδακτυλίους από
χαλύβδινο σύρµα προσαρµοσµένους σε αυτά και συγκρα-
τούνται µαζί µε χαλύβδινο κάλυµµα. Οι µηχανισµοί µπορεί
να ανοίγουν είτε µε το τράβηγµα των ηµιδακτυλίων είτε µε
µικρό χαλύβδινο µηχανισµό ώθησης στερεωµένο στο υπό
εξέταση προϊόν («ορισµένοι µηχανισµοί µε δακτύλιους»).

(4) Το προϊόν που αφορά η έρευνα είναι ορισµένοι µηχανισµοί
µε δακτύλιους που αποστέλλονται από το Βιετνάµ (το
προϊόν της έρευνας), που κανονικά δηλώνεται µε τους ίδιους
κωδικούς µε εκείνους του υπό εξέταση προϊόντος.

(5) Οι εν λόγω κωδικοί ΣΟ παρατίθενται για πληροφοριακούς
και µόνο λόγους.

Γ. ΥΦΙΣΤΑΜΕΝΑ ΜΕΤΡΑ

(6) Τα ισχύοντα επί του παρόντος µέτρα που αποτελούν αντικεί-
µενο καταστρατήγησης κατά τους ισχυρισµούς, συνίστανται
σε µέτρα αντιντάµπινγκ που έχουν επιβληθεί µε τον κανονι-
σµό (ΕΚ) αριθ. 119/97 (3) του Συµβουλίου, όπως τροπο-
ποιήθηκε από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2100/2000 (4).

∆. ΑΙΤΙΟΛΟΓΗΣΗ

(7) Η αίτηση περιέχει επαρκή αποδεικτικά στοιχεία σχετικά µε
το ότι τα ισχύοντα µέτρα αντιντάµπινγκ στις εισαγωγές
ορισµένων µηχανισµών µε δακτύλιους καταγωγής Λαϊκής
∆ηµοκρατίας της Κίνας αποτελούν αντικείµενο κατα-
στρατήγησης µέσω µεταφόρτωσης αυτών των µηχανισµών µε
δακτύλιους µέσω Βιετνάµ.

(8) Από την αίτηση προκύπτει ότι, µετά την επιβολή των
µέτρων, ο τρόπος διεξαγωγής των εµπορικών συναλλαγών
που αφορούν τις εξαγωγές του εν λόγω προϊόντος από τη
Λαϊκή ∆ηµοκρατία της Κίνας στην Κοινότητα έχει
µεταβληθεί σηµαντικά και για τον οποίο δεν υπάρχει
επαρκής λόγος ή αιτιολόγηση άλλη εκτός της επιβολής του
δασµού. Αυτή η αλλαγή του τρόπου διεξαγωγής των εµπο-
ρικών συναλλαγών φαίνεται ότι απορρέει από τη µεταφόρ-
τωση ορισµένων µηχανισµών µε δακτύλιους καταγωγής
Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της Κίνας µέσω Βιετνάµ.

(9) Επιπλέον, το αίτηµα περιέχει επαρκή αποδεικτικά στοιχεία
σύµφωνα µε τα οποία οι επανορθωτικές συνέπειες των
ισχυόντων µέτρων αντιντάµπινγκ για το υπό εξέταση προϊόν
εξουδετερώνονται τόσο ως προς τις ποσότητες όσο και ως
προς τις τιµές. Φαίνεται ότι σηµαντικοί όγκοι εισαγωγών
ορισµένων µηχανισµών µε δακτύλιους από το Βιετνάµ έχουν
αντικαταστήσει τις εισαγωγές του υπό εξέταση προϊόντος.
Επιπλέον, υπάρχουν επαρκή αποδεικτικά στοιχεία σύµφωνα
µε τα οποία η αύξηση αυτή των εισαγωγών πραγµατοποιεί-
ται σε τιµές σαφώς χαµηλότερες από τη µη ζηµιογόνο τιµή
που είχε καθοριστεί στην αρχική έρευνα.

(10) Τέλος, η αίτηση περιέχει επαρκή αποδεικτικά στοιχεία σχε-
τικά µε το ότι οι τιµές ορισµένων µηχανισµών µε δακτύλιους
που αποστέλλονται από το Βιετνάµ, αποτελούν αντικείµενο
ντάµπινγκ σε σχέση µε την κανονική αξία που είχε καθορι-
στεί προηγουµένως για το υπό εξέταση προϊόν.

Ε. ∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑ

(11) Βάσει των ανωτέρω, η Επιτροπή κατέληξε στο συµπέρασµα
ότι υπάρχουν επαρκή αποδεικτικά στοιχεία που δικαιολο-
γούν την έναρξη έρευνας σύµφωνα µε το άρθρο 13 του
βασικού κανονισµού και την υπαγωγή σε καταγραφή,
σύµφωνα µε το άρθρο 14 παράγραφος 5 του βασικού κανο-
νισµού, των εισαγωγών ορισµένων µηχανισµών µε δακτύ-
λιους που αποστέλλονται από το Βιετνάµ, είτε δηλώνονται
ως καταγωγής Βιετνάµ είτε όχι.
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α) Ερωτηµατολόγια

(12) Η Επιτροπή, για να συγκεντρώσει τις πληροφορίες που
θεωρεί απαραίτητες για την έρευνα, θα αποστείλει ερωτηµα-
τολόγια στους παραγωγούς-εξαγωγείς στο Βιετνάµ, στους
παραγωγούς-εξαγωγείς στη Λαϊκή ∆ηµοκρατία της Κίνας και
στους εισαγωγείς στην Κοινότητα που είναι γνωστοί στην
Επιτροπή ή που συνεργάστηκαν µε την έρευνα η οποία
οδήγησε στην επιβολή των ισχυόντων µέτρων και στις αρχές
της Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της Κίνας και του Βιετνάµ. Ενδε-
χοµένως, µπορούν να ζητηθούν πληροφορίες και από τον
κοινοτικό κλάδο παραγωγής.

(13) Εν πάση περιπτώσει, όλα τα ενδιαφερόµενα µέρη οφείλουν
να επικοινωνήσουν µε την Επιτροπή το συντοµότερο δυνατό
και το αργότερο εντός της προθεσµίας που καθορίζεται στο
άρθρο 3 για να πληροφορηθούν εάν περιλαµβάνονται στο
αίτηµα, και για να ζητήσουν ενδεχοµένως ερωτηµατολόγιο
εντός της προθεσµίας που καθορίζεται στο άρθρο 3 παρά-
γραφος 1 του παρόντος κανονισµού, δεδοµένου ότι η προ-
θεσµία που καθορίζεται στο άρθρο 3 παράγραφος 2 του
παρόντος κανονισµού ισχύει για όλα τα ενδιαφερόµενα
µέρη.

(14) Οι αρχές της Λαϊκής ∆ηµοκρατίας της Κίνας και του Βιετνάµ
θα ενηµερωθούν για την έναρξη της έρευνας και θα λάβουν
αντίγραφο του αιτήµατος.

β) Συλλογή πληροφοριών και ακροάσεις

(15) Όλα τα ενδιαφερόµενα µέρη καλούνται να γνωστοποιήσουν
γραπτώς τις απόψεις τους και να παρέχουν αποδεικτικά
στοιχεία. Επιπλέον, η Επιτροπή θα δεχθεί σε ακρόαση τα
ενδιαφερόµενα µέρη, εφόσον το ζητήσουν γραπτώς και απο-
δείξουν ότι υπάρχουν ιδιαίτεροι λόγοι για τους οποίους
επιβάλλεται να γίνουν δεκτά σε ακρόαση.

γ) Απαλλαγή καταγραφής των εισαγωγών ή µέτρων

(16) Σύµφωνα µε το άρθρο 13 παράγραφος 4 του βασικού κανο-
νισµού, οι εισαγωγές του προϊόντος της έρευνας µπορούν
να απαλλαγούν από την καταγραφή ή τα µέτρα αν η εισα-
γωγή δεν αποτελεί καταστρατήγηση.

(17) Η κατά τους ισχυρισµούς καταστρατήγηση λαµβάνει χώρα
εκτός της Κοινότητας. Το άρθρο 13 του βασικού κανονι-
σµού αποσκοπεί στο να εξουδετερώνει τις πρακτικές κατα-
στρατήγησης χωρίς να επηρεάζει τους οικονοµικούς φορείς
οι οποίοι µπορούν να αποδείξουν ότι δεν συµµετέχουν σε
τέτοιες πρακτικές, αλλά δεν περιλαµβάνει ειδική διάταξη που
να προβλέπει την µεταχείριση των εξαγωγέων οι οποίοι µπο-
ρούν να αποδείξουν ότι δεν συµµετέχουν σε πρακτικές
καταστρατήγησης των µέτρων. Εποµένως, είναι αναγκαίο να
προβλεφθεί η δυνατότητα για τους ενδιαφερόµενους εξαγω-
γείς να ζητούν απαλλαγή από την καταγραφή των εισα-
γωγών των εξαγοµένων προϊόντων τους ή από τα µέτρα που
επιβάλλονται σε αυτές τις εισαγωγές. Οι εξαγωγείς που επι-
θυµούν να τύχουν απαλλαγής πρέπει να υποβάλουν σχετική
αίτηση και να αποστείλουν τις τυχόν απαντήσεις στο ερω-
τηµατολόγιο εντός των κατάλληλων προθεσµιών, ώστε να
καθοριστεί ότι δεν καταστρατηγούν τους δασµούς αντιντά-
µπινγκ κατά την έννοια του άρθρου 13 παράγραφος 1 του
βασικού κανονισµού. Οι εισαγωγείς µπορούν να τύχουν
απαλλαγής από την καταγραφή ή τα µέτρα στο βαθµό που
οι εισαγωγές τους προέρχονται από εξαγωγείς οι οποίοι
τυγχάνουν τέτοιας απαλλαγής και σύµφωνα µε το άρθρο 13
παράγραφος 4.

ΣΤ. ΚΑΤΑΓΡΑΦΗ

(18) Σύµφωνα µε το άρθρο 14 παράγραφος 5 του βασικού κανο-
νισµού, οι εισαγωγές του προϊόντος της έρευνας υποβάλλο-
νται σε καταγραφή ούτως ώστε να διασφαλιστεί ότι, σε περί-
πτωση που επιβεβαιωθεί η καταστρατήγηση, θα είναι δυνατή
η µε αναδροµική ισχύ επιβολή δασµών αντιντάµπινγκ από
την ηµεροµηνία καταγραφής αυτών των εισαγωγών που
αποστέλλονται από το Βιετνάµ.

Ζ. ΠΡΟΘΕΣΜΙΕΣ

(19) Για λόγους χρηστής διαχείρισης, πρέπει να καθοριστούν
προθεσµίες εντός των οποίων:

— τα ενδιαφερόµενα µέρη µπορούν να αναγγελθούν στην
Επιτροπή, να υποβάλουν τις απόψεις τους γραπτώς και
να απαντήσουν στο ερωτηµατολόγιο ή να υποβάλουν
άλλες πληροφορίες που πρέπει να ληφθούν υπόψη κατά
την έρευνα,

— τα ενδιαφερόµενα µέρη µπορούν να ζητήσουν γραπτώς
να γίνουν δεκτά σε ακρόαση από την Επιτροπή.

(20) Εφιστάται η προσοχή στο γεγονός ότι η άσκηση των περισ-
σότερων διαδικαστικών δικαιωµάτων που αναφέρονται στο
βασικό κανονισµό εξαρτάται από το κατά πόσον το µέρος
αναγγέλλεται εντός της προθεσµίας που αναφέρεται στο
άρθρο 3 του παρόντος κανονισµού.

Η. ΑΡΝΗΣΗ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ

(21) Όταν ένα ενδιαφερόµενο µέρος αρνείται την πρόσβαση σε
αναγκαία στοιχεία ή γενικότερα δεν τα παρέχει εντός της
προβλεπόµενης προθεσµίας ή παρεµποδίζει σηµαντικά την
έρευνα, επιτρέπεται να συνάγονται προσωρινά ή τελικά συµ-
περάσµατα, είτε καταφατικά, είτε αποφατικά, µε βάση τα
διαθέσιµα αποδεικτικά στοιχεία, όπως προβλέπεται στο
άρθρο 18 του βασικού κανονισµού. Όταν διαπιστώνεται ότι
ένα ενδιαφερόµενο µέρος έχει προσκοµίσει ψευδή ή παρα-
πλανητικά στοιχεία, τα εν λόγω στοιχεία δεν λαµβάνονται
υπόψη και είναι δυνατό να χρησιµοποιηθούν τα διαθέσιµα
πραγµατικά στοιχεία. Η χρησιµοποίηση των διατάξεων του
άρθρου 18 µπορεί να καταλήξει σε λιγότερο ευνοϊκά συµ-
περάσµατα για το εν λόγω µέρος από ό,τι εάν είχε συνερ-
γασθεί,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Κινείται έρευνα δυνάµει του άρθρου 13 παράγραφος 3 του κανονι-
σµού (ΕΚ) αριθ. 384/96 για να διαπιστωθεί αν οι εισαγωγές στην
Κοινότητα ορισµένων µηχανισµών µε δακτύλιους για το δέσιµο
φύλλων, που υπάγονται στον κωδικό ΣΟ ex 8305 10 00 (κωδικοί
TARIC 8305 10 00 11 και 8305 10 00 21), και που αποστέλλο-
νται από το Βιετνάµ, είτε είναι καταγωγής Βιετνάµ είτε όχι, κατα-
στρατηγούν τα µέτρα που έχουν επιβληθεί µε τον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 119/97.

Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισµού, οι µηχανισµοί µε
δακτύλιους για το δέσιµο φύλλων αποτελούνται από δύο ορθογώ-
νια χαλύβδινα φύλλα ή σύρµατα που φέρουν τουλάχιστον τέσσερις
ηµιδακτυλίους από χαλύβδινο σύρµα προσαρµοσµένους σ' αυτά και
συγκρατούνται µαζί µε χαλύβδινο κάλυµµα. Οι µηχανισµοί µπορεί
να ανοίγουν είτε µε το τράβηγµα των ηµιδακτυλίων είτε µε µικρό
χαλύβδινο µηχανισµό ώθησης στερεωµένο στο µηχανισµό µε δακτύ-
λιους.
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Άρθρο 2

Καλούνται οι τελωνειακές αρχές, σύµφωνα µε το άρθρο 13 παρά-
γραφος 3 και το άρθρο 14 παράγραφος 5 του κανονισµού (ΕΚ)
αριθ. 384/96, να λάβουν τα κατάλληλα µέτρα για την καταγραφή
των εισαγωγών στην Κοινότητα που προσδιορίζονται στο άρθρο 1
του παρόντος κανονισµού.

Η καταγραφή παύει εννέα µήνες µετά την ηµεροµηνία έναρξης της
ισχύος του παρόντος κανονισµού.

Η Επιτροπή δύναται, µε κανονισµό, να ζητήσει από τις τελωνειακές
αρχές να σταµατήσουν την καταγραφή όσον αφορά τις εισαγωγές
στην Κοινότητα των προϊόντων που εξάγονται από τους εξαγωγείς
οι οποίοι, µετά από αίτηση απαλλαγής από την καταγραφή, απο-
δείχθηκε ότι δεν έχουν καταστρατηγήσει τους δασµούς αντιντά-
µπινγκ.

Άρθρο 3

1. Τα µέρη οφείλουν να ζητήσουν ερωτηµατολόγιο από την
Επιτροπή εντός δεκαπέντε ηµερών από τη δηµοσίευση του παρό-
ντος κανονισµού στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής
Ένωσης.

2. Όλα τα ενδιαφερόµενα µέρη οφείλουν να αναγγελθούν, ερχό-
µενα σε επαφή µε την Επιτροπή, να κοινοποιήσουν τις απόψεις τους
και να απαντήσουν στο ερωτηµατολόγιο ή να υποβάλουν τυχόν
άλλες πληροφορίες, εντός 40 ηµερών από την ηµεροµηνία δηµο-

σίευσης της παρούσας ανακοίνωσης στην Επίσηµη Εφηµερίδα της
Ευρωπαϊκής Ένωσης, ώστε να µπορέσουν να ληφθούν υπόψη οι
παρατηρήσεις τους κατά την έρευνα.

3. Τα ενδιαφερόµενα µέρη µπορούν επίσης να ζητήσουν, εντός
της ιδίας προθεσµίας 40 ηµερών, να γίνουν δεκτά σε ακρόαση από
την Επιτροπή.

4. Οι πληροφορίες οι σχετικές µε την συγκεκριµένη υπόθεση, οι
αιτήσεις ακρόασης, οι αιτήσεις για τη χορήγηση ερωτηµατολογίου,
καθώς και όλες οι αιτήσεις για την έγκριση πιστοποιητικών µη
καταστρατήγησης πρέπει να υποβάλλονται γραπτώς (όχι σε ηλεκ-
τρονική µορφή εκτός εάν υπάρχει σχετική πρόβλεψη), θα πρέπει να
αναφέρουν το όνοµα, τη διεύθυνση, τη διεύθυνση ηλεκτρονικού
ταχυδροµείου, τον αριθµό τηλεφώνου, φαξ ή/και τέλεξ του ενδιαφε-
ρόµενου µέρους και να αποστέλλονται στην ακόλουθη διεύθυνση:

Ευρωπαϊκή Επιτροπή
Γενική ∆ιεύθυνση Εµπορίου
∆ιεύθυνση B
J-79 5/16
B-1049 Βρυξέλλες
Φαξ (32-2) 295 65 05
Telex: COMEU B 21877

Άρθρο 4

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την επόµενη της δηµο-
σίευσής του στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 30 Σεπτεµβρίου 2003.

Για την Επιτροπή

Pascal LAMY

Μέλος της Επιτροπής
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